MOBILIY PILNA] SUKOMPLEKTUOTY AKUMULIATORIY BATERIJOS [KROVIKLIY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2016 m. liepas /7 d., Nr.,f:,é_é}'i 9414

LITGRID AB (toliau - ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos istatymus isteigta ir veikianti imoné, juridinic
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo
tinklo departamento direltoriaus Vidmanto Gruso ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busilos,
veikianéiy pagal 2013 m. spalio 31 d. prokiras, ir

UAB ,AUSGA" (toliau - ,Pardavéjas®), pagal Lietuvos Respublikos {statymus isteigta ir veikianti imoné,
juridinio asmens kodas 125327555, kurios registruota buveiné yra Rygos g. 174, LT-05205 Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
lgorio Siniavskio Okusko, veikiangio pagal UAB ,,AUSGA" {status,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,3alimi, o abi kartu - ,Salimis®, atsiZvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta pirkimag - mobiliy pilnai sukomplektuoty akumuliatoriy baterijos jkrovikliy pirkimas
tiekéjy apklausos bldu (paskelbtas 2016-06-09}, sudaré 3ia pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis*)
ir susitaré dél toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui parduoti mebilius pilnai sukomplektuotus akumuliatoriy
baterijos fkroviklius, atitinkanius Sutarties priede nr. 2 pateiktose techninése specifikacijose
nurodytus reikalavimus (toliau - ,Prekés®}).

1.2. Pardavéjas taip pat isipareigoja pristatytas Prekes iSkrauti 1.3 punkte nurodytu adresu, Pirkéjo
nurodytoje prekiy iskrovimo vietoje.

1.3. Pardavéjas Pirkéjui Prekes perduos | 330 kV Kauno TP (Pastotés g., Biruliskiy k., Kauno raj.).
1.4. Prekés bus laikomos perduotamis, kai abi Salys pasiradys Prekiy priémimo - perdavimo akta.
1.5, Pardavéijas Prekéms suteikia 36 ménesiy kokybés garantiig.

2. TERMINAI

2.1. Pardavéjas {sipareigoja Sutarti jvykdyti per 3 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2, Pardavéjui laiku nevykdZius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo
Sutarties kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
A) Sutarties kaina be PVM: 17 450,00 Eur (septyniolika tOkstanciy keturi Simtai penkiasdesimt eury);

B} Pridétinés vertés mokestis (PVM): 3 664,50 Eur (trys tlikstandiai 3eSi Simtai Sesiasdesimt keturi
eurai 50 ct);

£} Sutarties kaina su PVM: 21 114,50 Eur {dvidedimt vienas tlkstantis Simtas keturiolika eury 50 ct).

3.2. AukSdiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uZ visas
Sutartyje nurodytas Prekes {toliau - ,Prekiy kaina®).

3.3. Pardavéjas PVM saskaitg faktiirg turi pateikti Pirkéjui ne véliau kaip per 2 (dvi} dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraymo dienos.

3.4. Prekiy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dienu nuo visy Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos.

4.  ATSAKING! ASMENYS

4.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau nurodytus atsakingus asmenis:



Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo!

Infrastruktiiros prieZiliros centro RAA vyresnysis | Projekty inZinierius Vytenis Povilas Cironis
inZinierius Robertas Bludnickas

Tel, +370 5 278 2152, faksas #3705 272 3986 Tel. +370 5 241 7199, faksas +370 5 246 8308
robertas.bludnickas®litgrid.eu info@ausea It

5. KITOS SALYGOS

5.1. Vykdydamos 3ia Sutartj Salys vadovausis aukiiau nurodytomis Salygomis ir 2014 m. lapkricio 14 d.
LITGRID AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr. IS-113 patvirtintomis ,,LITGRID AB bendrosiomis pirkimo
- pardavimo sutarties salygomis”, kurios yra neatsiejama Sios Sutarties dalis. Jeigu tarp Siy Sutarties
salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi §iomis Sutarties salygomis,

5.2. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sioje Sutartyje bei LITGRID AB bendrosiose pirkimo - pardavimo
sutarties salygose nurodytomis netesybomis.

5.3. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos, 4 lapai;

2} Techninés specifikacijos (techniniai reikalavimai akumuliatoriy baterijy ikrovikliams), 10 lapy;
3y Pirkimo salygos, 11 lapy;

4) Pardavéjo pasitlymas, 34 lapai.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutarti dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties

Saliai. )
Pirkéjas: Pardavéijas:
LITGRID AB UAB ,AUSGA“
imonés kodas 302564383 Imonés kodas 125327555

A. Jupzapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570
Lowedbank”, AB {banko kodas 73000}
PVM mokétojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamen direktorius
Vidmantas Grusas P

Rygos g. 174, LT-05205 Vilnius

Tel. +370 5 241 7199

Faksas +370 5 241 7199

A.s. LT527300010000078466
Swedbank®, AB (banko kodas 73000)
PYM mokeétojo kodas LT253275515

Dlrektonus »
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkitio 14 d. {sakymu Nr. 15113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014
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131

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sularlyje ir Slose Salygose didiigja raide ralomos

savokos beri emiau nurodylas refkdmes:

a) Paslaugos - Sulartye nurodylos pasleuges i darbal, kurivos
Pardavéias siparelgoja suteikti Pirkéjul;

b} Prekés ~jranga, dalys, mediiagos, programing jranga ir bet kokios kilos
prekés ir {arba) Paslaugy telkimo rezultatal, kurivos Pardavéjas
isipareigola pataikii Pirkéjul vwykdydamas Sularl;

¢} Plrkimas - vieas pirkimas, kurj atikus buvo sudaryla Sutariis,
d}  Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimao sularties sajygos;

g} Sutarlis ~ Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryis sulards (kary su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kuria Salys sipareigoja
laikytis Salygy ir {arba) kuricje Salygos nurodylos, kaip sudéling
sularties dalis;

) Sutaries kalna -~ Sutartyje nurodyta Sutariies kaina, kura sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PYM, Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal fkainius - maksimali Pardavéjui uZ Prekes ir Paslaugas
pagal Sulart mokélina kaina {skaitant PV

g} Salys = Pirkéjas Ir Pardavajas abi kary, o Salls - bet kuri i8 jy;

hy Pirkéjas - Sutarties Salis, kun perka Sularlyje nurodylas Prekes bei
Paslaugas 1 Pardavéjo;

i} Pardavéjas - Sularfies Salis. kud parducda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjul.

Sutartles dalykas

Sutartmi Pardavéjas [sipareigola parduct Sularyje nurodylas Prekes i
Paslaugas. o Pirkgjas [sipareigoja ul jas sumokél Sutartyje nurodyta tvarka
it ferminals.

Vykdydamos Sutart] Salys isiparaigoja laikylis visy joje nurodyty salygy, laip
pat Listuvos Hespublikos i Lietuves Respublikoje galiojan&ly Europos
Sajungos i kity Sularties vykdymul laikyting telsés akly relkalavimy,

Prekiy i Paslaugy kokybé (atitikimas sularlies salygoms], bei jy pristatymo
{allkema) termina. yra esminés &ios Sutarlies salygos,

Atsakingl asmenys

Salys. su dios Sularies wykdymu susiusius Klausimus sprendiz per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis, Bendravimas tamp
atsakingy asmeny vyksla per Sulartyje nurodylus juy kontaklus,

Sia Sutartimi Saliy paskiriems stsakingiems asmenims nesuleikiama leisé
kaistt ir {arba} nulraukl Sutart. Ba atskiro jgalicfimo atsakingy asmeny priimé
sprendimal, priglaraujantys Sutardal, yra negaficjantys ir Salims nesukuria
naujy faisiy ir parsigy.

Bet kuri Salis turf leisg vienaSaliskai pakeist Sutartyie nurodyla alsakinga
asmen kitu, apis tai pateikdama radytin] pranedima kitai Sutarties Safia’.

Vykdymo grafikas

. Jel Sulartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saky sudernlz

grafika arba programg (tolizu - ,Grafikas™} ir Grafikas néra pridélas kaip
Sutarties priedas. Pardavéjas Grafikg isipareigoia parengti it pateikt Pirkgjo
derinimui per 10 dieny nuo Sularties sudaryma.

. Grafike tud bO8 alsispinddti ssminial planucjami Sutarlies vykdymo terminal,

ju effidkumas i tarpusavic susietumas. Grafike talp pat furi bol nurcdoma
kada, kokials lermingis ir kokius velksmus turés atikli Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty {vykdyta tinkama: ir latku. Pirkéjas pateikia Grafika isiparegoja
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patvirtin{f arba patelki jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas gralinamas palalsymul, Pardavéias
{sipareignia pakartoliniam derinimul Grafikg pateikdi per 5 dienas nuo pastaby
gavimg dienos.

Suderintas Grafikas pabvirinamas absjy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
palvirtinimo data, dviem egzemphorials po viens kiskvisnal Satiai,

Jei Sutarlies vykdymas atsilieka nuo pabvirtinto Grafiko, Pirkéjui papratius,
Pardavéias per § dienas radtu jsiparsigaja nurodyt atsiiikimo prisZasts ir
teikli suderinimui athaujints Grafika,

Grafikas skirtas organizuoti ir sekii Sutarties vykdyma, o Grafiko pekeitmas
jokiais atvejais nereitkia Sulartyje nurodyly terminy pakeitimo ir neatleiddia
Pardavéio nuo alsakomybés uZ 8iy terming laikymasi.

Sutarties vykdymas
Sularl| Pardavéjas isipareigoja vykdyll savo rizika it saskaila, kaip jmanoma
ripeslingal bei afektyvial, laip kad (ai labjausial atitikty Pikéjo mtaresus,

pagal gerlausius visuotinal pripaZistamus profesinius, techninius standartus
i praktika, panaudodamas visus relkiamus jg0dEus ir Zinjas,

. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinG kaip teikiamos Paslauges ir atliskami su

Prekiy pardavimu susije darbal, Pirkéjo pradymu, Pardavéjas paleikda visa
informacijy ir dokumentadis, kutios gali rekéli nornt parodyli Sularties
wykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyly refkalavimy laikymasi.

Pardavéijas {sipareigoia nadelsiant padalinti visus triikumus, kutie nustatomi
Sutarties vykdymo mety, bei informuot Pirkéja apie visas aplinkybes twrindias
arba galinfas furél {takos tinkamam Sutarties vwkdymui,

Kielodena Salis | kitos Salles paklausima isipareigoja atsakyti nedelsiant, bat
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyla vélesnd data, Salys atsakyma gali pateikti per lgesnt lermmzjaea
toks terminas objektyvial reikalingas Ir Salis aple tal informugja kit Saff
nurodydama priedasts..

Kvalifikacija

Pardavéfas [siparelgoja uZlikrinti, kad fis pats bel jo sutarlinius {siparsigogmus
wykdantys asmenys lurés visas licencijas, leidimus, nlestatus, kvalifkacinius,
saugos date palyméjimus, laip pal visg Wig relkima kvalifkacig ir
kompetencjg {sipareigajimams, numatybems dioje Sulartyje, vkdyli.

. Jei Sulartyje (¢ Pitkimo salygose} yra nurodyll konkretds kvalifkaciniai

reikalavimai Sularl] wykdantiems asmenims, Sutarii gali wykdyli Uk luos
rekalavimus alibnkanlys asmenys, lurintys Pirkéjo radtiSka sutiima, Sutkima
Pukéfas dunda, tik po o, kal Pardavéjas patsiiia iy asmeny kvalifkaciia ir
palif pagrindiiantius dokumentus. Atskias Pirkdjo sulkimas nér
reikalingas. kel Suarti vykdo Pardavéjp Pirkimo paraitkoss nurodyt asmenys.

Siame skyriufe nurodylos salygos yra esminés Sutsrties sglygos.
Kokybés retkalavimal
Prekés turl b0t naujos {jei yra daugiau nel viena Prekiy versiia ~ naujausios

versijos), pilnal sukomplekivotos, anksiau mekur nenaudolps, inkamos
naudoli pagal paskirt].

2. Jeigu Prekéms nuslalylas inkamumo naudot {galiofimo) lenminas, Pirkéjul

perducdamy Prekiy tkes inkamumo naudoli (galiofimo) terminas tur bt ne
trumpesnis kaip 273 {di treliosios) viso finkamumo naudsli termino,

Prekés turi bl perduodamos tinkamoje pakuotde (Ly. neperplédicis,
nesudraskyloje. neflaploje ar kitalp Boridkal nepalsisiofe), ant Prekés
pakuolés esantys ufrasai ir elfiketds turi bat fengvai iskaltom?. §i salyga
netakoma iais albvejais, kai dél objekiyviy prisfasfiy Prekés negali bot
perdusdamos supakuotos (pvz. Pardavéias i afikt jy sumoniavimo
darbus).

Karty su Prekémis, Pardavéjas tur patelkl visg dokumentadiy relkafingg
pertini  Prelkdy it Paslaugy rexnullaly stifkima  Sularfies nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy i Paslaugy rezullaty naudeiimul bei
prigdidral,

Sustabdymas

Pirkéjas tur leise sustabdyli Paslaugy telkima ir sy Prekiy tekimu susiiusiy
darby vykdyma, jei vkdydsmas Sutarl] Pardavéjas nesilatko darby saugos,
higienos normy arkity Sutarlyis ir (arba) teisés skiuose nurodvly refkalavimy,
taip pat dél bt kokiy kity svarbiy prieasdly,

Sutarties jyykdymas

Pardavéias bus lakomas jvykdes Sular kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sulart} prillausandias perduol Prekes & sulslks visas pagal Suladj
priklausantias suteik§ Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus latkomos perduolomis, o Paslaugos laikomos tinkamal
sutelktormis, kai Pirkéjas patvirtins afitinkamy Preldy perdavima i Pastaugy
suteikima. Jof Sulartyje nwodyla, kad Prekly perdavimas ar Paslaugy
suleikimas turi bOY pabartintas pasiradytingl, Pardavéjas parengia
pasitadvmui relkiamus  dokumentus, Vienas dokumento sgzempliorius
perducdamas Pirkéjul,

. Tais atvejals, kai pagal Sutarti Pardavéjas perducdemas Prekes fur

surnontuct, suinstalivcl ar atikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po iy darby atlikimo.

. Apie skivaizdZius Prekiy i Paslaugy kokybés tikumus, kuriucs galima

patikrinti jy perdavimo mely, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba ju dalies, kurial nustatyli frikumai, nepmima kol nurodyti
triikumai nebus pasalint,

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suleikimas nelatkomas Pirkéjo besglygitiu

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos afiinks Sutaries relkalavimus, i
nepanakina Pirkéjo teisés véliau refkalauti padalint trikemus, jei iy rikumy
nebuvo galima pagristai pastebéli jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezuliaty nuosavybés teisé bel alsitkiinio Zuvimo rzika
Pitkgjui pereina nuo aliinkamy Prekly ir Paslaugy rezuliaty perdavimo
momento.

Kokyhés garantija

Kai Sutartyje ir {arba} taikylinuose leisés akiuose Prekéms Ir Paslaugy
rezuliatams numatyla kokybés garantja, jos terminas pradedamas skaitiusti
nua visy Preldy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento,

Pardavéjas per kokybés garantijos terming alsiradusivs Prekiy Ir Paslaugy
rezullaty tikumus privalo nealiygintinal padalini per 10 disny nuo ra8tigko
Pirkajo reikalavimo gavimo disnas arba per kita Saliy radty suderinta terming,
kunis objektyviat refkalingas tOkumy padalinimul. Prekes ir Paslaugy
rezullatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bt perduolos Pirkéjul, jei Salys nesutaria kitaip,

Tais atvejals, kai Pukéjui perduodama programing franga, Pardavéjas
{sipareigoia Pirkéjui paleikli visus per kokyhés garantiios laikotarp] ir ki jo
idleistus tos programinés frangos saugumo i ketiniy Kaidy iStaisymus
{liitinémis  lalkomos  klaidos  i{lskofanfios  programinés  franges
funkcionaluma),

Kokybés garantija negalioja tiems blkumams, kune alsivado po Prekiy i
Paslaugy rezuliaty perdavimo Pirk&jui dél to, kad Pirkéias nepaisé nustatyly
naudajimo, priefifins ir eksploatadios instrukeijy,

Kokybés garantijos lerminas sustabdomas fiek latko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezuliatai negaléjo bt naudolami dél nustatyty rdkumy (defekty), ul kuruos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepeadeda Salinti trikumy, jy nepadaling i (arba) neatitaise
tiesioginés lokio trikumo padarytos Zalos garanliniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyla terming, Pirkéjas pats arba su brediujy asmeny papalba gali Sivos
trikumus padalini Pardavéjo saskaita. Tokiv atveju Pardavéjo garantiniai
isipareigojimal néra nutraukiami i Pardavéjas privalo aflyginti Pirkdjo dél fo
patirius nuostolius,

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prakiy Ir Paslaugy kalna

Sutartyjs nurodyta Prekiy i Paslaugy kaina yra fksuota | jg yra iskaiBiuoics
visos su Sutarties whdymu susijusios tiesioginés bei netiesiogings idlaidos,
{skatant: renginiy, medHagy, gaminky, rankiy it kity dalkly isigiima (Bskyrus
kat juos pagal Sular] turi paleilti Pirkdjas), ransportavima, sumontavima,
dokumenlacijos parengima, visus mokétinus mokes&ius ir rinkliavas, kurios
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raikatingos Sicle Sulartyje nurodyty Prekiy pateilimui ir Paslaugy suteikimul,
jei Sulartyie aitkial nenurodyta, kad v Sias Blaidas apmokama alskiral.

. Prakiy ir Pastaugy kaing gali b0t keidiama tik Sutarlyie nurodyiais alvejais,

Jokie papildomi moksfimal, d81 kuriy Salys 18 anksto nesusitaré rafty, nebus
atiickami.

. Pasikettus PYM ladful, aliinkemai pasikeifia pagal Sulsri Pardavéiu

mokétines sumos, kurioms iafiomas PVM. Pasikeiles PYM {urds lakos Bk
mokéjimams ul Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjul ir u2
kurias nebuve lralyla PVM saskaits faktira. Pasikedus istatymu nuslatytam
PYM tadiul, mokestis mokamas pagal [slalyms nustalylg tadfy be alskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéfimas
PVM saskaitos fakilnos {ar kitos pagal leisés ekly reikalavimus privalomos

pateikli sqskaitos) galt bt teikiamos elekironiniu padiu u? Sutaries whdyma
atsakingam asmeniui,

. Jei mokéfimas atliskamas bankiniu pavedimy, jis bus latkomas affikiu, kaf

Pirkéjo bankas priims mokéjime nurodyma,

. Pirkéjui lalku nealikus mokéjimo, Pardavéjas tur isise reikalauti 0,04%

dydiio delspinigiy nuo latku nesumokétos sumos ui kiskviena uldelsia dieng,

. Pirkéjas tn teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sularti mokétinas sumas, jei

nusiatomi Prekiy ir Paslaugy irikumai. Pirkéjas wil teise pasinaudoli Siame
punkie nurodyla sulaikymo teise Uk fokia apimbmi, kur yra botina ultikring
pagristy reikalavimy jvykdyma,

. Plrkéjas piniginius reikalavimus furi leise bet kada vienadaliskai {skaity i3 bet

kokiy Pardavéjui mokéling sumy apis tal rabtidkal infornuodamas Pardavéja.
Jeigu mokéling [sipareigojimy valivta skidasi, Pitkéjas priepriesiniams
reikalavimams {skaityli gali konvertucti bet kurio isipereigojimo suma pagal
rinkoje galicjantj valiutos keitimo kursa, naudojama iprastinéje veikioje.

ATSAKOMYBE

Huastolial Ir netesybos

Sulartyje numatylos neltesybos (baudas ir delspinigial} pripatistames Satiy 16
anksto pustalylais minimalisis nuostolials dal lo, kad kita Salis pateidé
afiinkama Sulariies salyga, kury dydEo nukenttusisial Salial nereikia
irodinéti, Nelesyby sumokéjimas nukentéjusial Safiai nedraudfia refkalaut
nuastoliy atlyginime, kuriy netesybos nepadenyia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutart] Salys atsako tk u2 kitos Salies patinus tiesioginius nuastolius ir
neatsako ul netiesioginius nuastolius, jskaitant nuostolius dél negaulo pelno.
negauty santaupy ar prarastos versto galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai rbojami Sutarties kainos dydZio suma, bel ne
malesne kaip 3.000 euny suma,

Bendras pagal Sutart Salial pritaikyty delspinighy dydis ribofamas 20 procenly
Sutarties kainos dydZio suma, bel ne malesns kaip 1.500 suny suma,

. Sulartyje nurodylos atsakomybés dbgimo nuostalos negalio Zalai,

padarytai tyda, dél didelio nerOpestingumo, talp pal Zalal padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleldimas nuo atsakomybés

Salis ném fatkoma atsakings ul bet kokiy isiparsigojimy pagal Sulard
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad al jvyke dél aplinkybiy, kuriy ji {1] negaléje
kontrolivoti, {2} peotingal numatyd Sutarfies sudaryme mety, [3] negaléjo
uZkirsti kelio 8iy aptinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisidmusi
tokiy aplinkybiy alsiradimo rizikos {tofiau = Nenugalimos jégos aplinkybés),

. Salis néra alieidZiama nuo atsakomybés jei jos {sipareigalimy nevykdyma

ilakojo jos patins, jos subrangowy, tg Salf besiogial ar natiesiogial valdandiy
ar jos valdomy subjekdy, laip pat jy darbuolojy (skaitant streikus), valdymo
organy af jy nariy sprendimai, vetksmal ar nevelldmas.

. Apie Nenugalimes jégos aplinkybes i jy itaka Sutarfies vykdymul bei

terminams Salis privalo nedelsiant, betne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaiSkéfimo, pranatt kital Salial, pateikdama mindly aplinkybiy
eqzistavimo irodymus. Laiku neinformavus, bus fatkoma, kad 3ios aplinkybés
Sutarifes vykdyme nejlakoio iki kol nebuve iSsiystas pranedimas,

Asiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imbis visy pagristy
priemonty galimai Zalsl sumalinli I, ked jos turély kuo malesne takg
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas affeisti S8l nuo sisakomybés atsianda Uk mindty aplinkybiy
sgzZistavimo lalkotarpies, o jas padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujint
{s parsigofimy vykdyma,

Draudimas

Zemizu Hame skyrule nurodyios salygos, takomos Bk lais alvejsis. kai
Sulartyje numalyta Pardavéjo pareiga drausd ar b0 apsdraudusiom
nurodyly draudiny

. Pardavéias savo saskada privals sudaryll, taip pat pralest (atnaufint}

draudimo sutars. jeigu jos baighysi ankséiau, negu nurodyia Sutarfyje, bei
paletkli Pirddjut bl patvirinanfus dokumentus.

. Pardavéias nelur lewds daryl jokiy draudimo sutardy salygu pakeiimy be

iSankstmio Pirkéjo sulikimo. Jeigu draudikas iniciucja draudimo sularties
salygy pakeiimus. bankrutuoja ar fampa nemokus. Pardavéjas privalo
nedelsdamas ap'e tai pranedt Pirkéjul.

. Jeigu Pardavéjas lalku nesudaro draudime sularies, jos nepralesia arba

nepatelkia frodymy apis jos sudaryma, peatesimg ar galiogma, Pirkéjas wn
teise pals sudaryl draudimo sutars Sularyis nurcdylomis salygomis arba
sustabdyti Pardavijul prillausantias mokéli sumas tol, kol Pardavéjas
{eykdys visus save siparaigojimus, numatylus Slame skyrivje. Pirkéjui paliam
sumokéius draudimo imokas, Pirk§jas turi leise vienadaldkai jas iskaidiuot
1§ Pardavejui mokéting sumy

Uttikrinimas

Jei Sulartyje nurodyla, kad Sularies jwkdymas tn b0t ultknnamas
Pardavéjo paleikla banko garanta, & banko garanlis tun aliikd visus
Sutartyje nuwodvius retkalavimus, galiol visg laka ki Sutaries wykdyme
{ermino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutarbs najvykdoma bkus 30 dieny
iki patefktos banko garantijos galiciimo pabaigos, Pardavéjas isipareigojs ne
véliau kaip pried 10 dieny i patekios banko garantijos dienos pateikt naujg
banko garantija ne Wrumpesniam lakotarpiul kalp ki numatomos Sularties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po o,

. Pardavéiui tnkemai jwykdbus sutar it visus sulartinius (siparsigojimus,

Pirkéjas Pardavéjp prafymu gratina jam pateikla banko garantja.
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis {sigalioja nuo jos pasiralyme momento ir galiejs i visiSko Safy
sutartiniy {sipareigofimy {vykdymo arba Sularties nuraukimo dienos. Kokybés
garantijos, alsakomybés, konfidencislumo, duomeny apsauqos, intelektinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo r gavimo. kalbos, gindy sprendimo ir kilos
salygos, ku‘ios pagal savo esme fur galiot if po Sutarties jvkdymo galicja &
po Sutarties jvykdymo arba nulraukimo.

get kokie Sutarlies pakeitimai galicia tk jei jle sudaryt radtu i pasiradyli abejy
aliy-

. Jeigu kufi noys Sutarbes salyga visiBkar ar 1§ dalies negalioty ar taply

negatiojantia dél jos predtaravimo laikyltiniems leisés aktams arba dél bet
kokios kitos prieiasties, lkusios Sularties salygos liks galioti visa apimtimi
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeist negaliojandia salyga kila
{eiséla ir galiojandia salyga, kuri, kiek tal jmanoma. leisty pasiekdi tok] patj
teising ir ekonomini rezultats, keip Sulartes salypa. kurd bus tokiv bldu
pakeista. Pakeitmai atiiekami abipusiu Satiy radytiniu sutsdmu,

Sulariies nutraukimas

Ab¢ Salys turl leise vienadaliskal nutrauktl Sulan] nesireipdamos | teisma,
apie tai ne masiau kaip pried 10 dieny radiu spéjusios kita Sall jeigu:

) litsi Salisl nicjuojama banloolo, restrukigrizavime arba fkvidavimo
procedira, arba ji sustabdo Oking veitly, arba kiuose tesés akluoss
numatyla tvarka susidaro analogidka situacia:

b} Sutarties vykdymas déi Nenugalimes jéges aplinkyby susishdomas
fgiau kaip 120 dieny.

. Pirkéjas tun teise vienadalidkat nulraukti Sulart] apie tai {spéjes Pardavéig ne

maiau kaip pried 10 dieny:

a} leigu Pardavéjas pateidiia esmines Sutarfies salygas i (arba), Pirkéju
pareikalavus, nepateikia patikimy podymy dél imanomo 3k salygy
tinkamg {vykdymo:

b} jeigu Pardavéjas be Pirkdjo radtidko sulikimo frefiesiems asmenims
perteidiia i5 Sutarties kylandias teises ir parsigas;
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c} jeigu Pardavdjas nebeslifinks Pirkimo saglygose nurodyly minimaliy
kualifkaony reikaladmy i (arba) Pardavdias nelenka lalsés verstis
Sutartyie nurodyla veilds;

d} jeigu Pirkéjo prafymu Pardavéjas nepalelkla jrodymy pansiglanty
aplinkybes dél kudy gal boti nufraukia 8 Sutarlis;

8} délkity Sularbyje ir teisés aktuose nurodyly prelasty;

) dél ity Sutarlyis ir teisés skiuoss nenurodyly svarbiy prielassiy. Tokiv
atveju Pirkéjas allygina Pardavéjo pagristas idlaidas, kurdas jis patyra ik

Pukéio pranedimo gavimo dienos siekdamas jyykdyll Suladi, ir kurios
buve & anksto suderinios ir pabvirtinios Pirckéjo

. Pardavéjas tun teisg nubraukli Sutadi apie tal spéjes Pirkéja ne maZiau kaip

pried 10 dieny, jef Pirkéjas véluoia atlikli mokéfima iiglau kaip 30 dieny,

. Jel Sularbs nutrauldama dél Pardavéjo kaltés Firkélas i teise rekalauti

sumokét & procenty Sularties kainos dydHo bauda,
Sutarties alékinimas
Sutarial yra tatkomi it ji yra sidkinama pagal Listuves Respublikos istatymus.

Sulariyje, kur reikalauja kontekstas, Zod#ial paleildi vienaskalla, gali turéti i
daugiskaitos prasme, ir abirkddial.

. Sularties skyriy pavadinimal nurodyli Bk tam, kad bty gabma g lengviau

skaityti, ir negak bati fesiogiai naudojami Sutariies aillinimui.

Sutartyje nurodyl lerminal yra skaifiucfami kalenderinémis dienomis,
méneslais ir melals, jei Sulartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kud diena nuo
pirmiad enio id penkladienio, Bskyrus Listuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas Sventny dienas. Darbo valandos (darbo latkas) suprantamos, kaip
datbo dienos laikas nuo 07:30 ik 16-30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareigkimal I garantijos
Pasiradydamos Sutart] abi Salys pareitkia ir garantucia, kad:

a} Sutart] sudars turedamos tksla realizuct jos nuostalas bei galédamos
realal jvykdyl Sutartyje nurodylus {sipareigoimus nurodyta apimtimi it
terminals;

b} jos yra mokios ir finansidkai pajégios [wykdyl Sular, ju veida néra
apribota, joms neidkella arba néra numatoma kel byles déi
reshukiiizavimo ar lkvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iSkellos bankroto bylos;

¢} lur visus leidimus, sprendimus, sutkimus ir pabvirinimus, kuriy relkda
nonnt sudaryil &g Sutarf faip pat visikai ir Bokamai jwkdyt Sia
Sutartimi prisiimius isipareigofimus,

. Pardavéjas pasiradydamas Sulartjtalp pat pareifkia ir garantucia, kad:

a} pinal susipalino su visa informacia i dokumentacia, susfusia su
Sutarties dalyku ir objekty, relialinga Sutarties pagrindu prsimamiems
isipareigofimams jvykdyti, ir 3 dokumeniacia bei joje pateikda informacija
yra visigkal ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéias galéty ultiknind
tinkama it visiska visy Sutarimi prisimamy jsipareigojimy wkdyma ir ju
kekybe. Pardavéjas palvirtina, kad fis Snagringjo Sutartyje nuradytus ir
jam i$ ankslo patelklus dokumentus, juos suprato bei patikring, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra Kaidy ar kily
trokumy, kurie trukdyly fickamal i lalku pvkdyl Pardavéjo
{sipareigojimus;

b}  fis turi visas lechnines, intelektualines, fizines, omganizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas i leidZianéias jam
deramat vykdyti Sutaries salygas.

intslekiing nucsavybé

Pardavéias [sipareigoja ultiking, kad Pikéjas turés tsise savo nuoZitra,
nevariomar {Hiek lako, tiek leritodjos atbvilgiv) ir nemokedamas jokio
papildomo allyginimo naudolis visomis jam perduciomis Prekémis i
Pastaugy rezuliatais pagal jy paskin], Pramoninés ir intelekiinds nuosavybés
ieisés ohjektus, kurie bus perducdami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Pastaugy
rezullatais. Pirkdias naudos pagal $iy objekiy licenciios salygas, tisk kiek lai
nepriedtarauja Sutarlies salygoms.

. Salys susitana, kad bet kokie Pastaugy lelkimo rezultatel, kurivos

Pardavéias, jo paskirti darbuololal, subrangoval ar bel kokie ki felisji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sulartj panaudojantir (arba}remiantis
Pirkdjo paleikia medZiaga, dokumenlacis, informacia ir pan, (loliau ~
Kirinial), taps Bimting Pirkéjo nuosavybé nuo jy suktimo momenio, Kardu
su Kiliniais Pisképi perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nunsavybe tampa visos
pramoninds I infeleklinds nuosawybés leisés | Kinnius, {skaitant (bet
neapsibojant] feises: | 1] atgaminti KoAn| bet kokia forma ar badu; (2] iSleist
Karing; {3} versti Kornf, [4] adaptuct, aranfucl, inscenizuot ar kitaip perdibti
Karini; 5] platinti Klinio orginala ar jo kopas parducdant nuomojant,
teikiant panaudal ar kilaip perducdant nuosawybén arba vakil, tap
pat imporiuojant, eksportuciant; [6] viedai rodyll Karinio originalg ar kopijas;
[7] viefai atfikli Korin} bet kokials bdais i premonémis; [8] transliuct,
retrangliuch Ir kilalp visdal skelbli Korn (iskaitant jo padarymg vielal
priginamu kompiutery bnklais (nlemeta)) i bel kuna forma ir birdu kelst,
adapluol ir kilaip modifkuoti Karinj be Pardavéio, jo darbuctojy ar tediuly
asmeny, pasitelkhy vykdant Sutart, sutikime. Sfame punkie nurodyios teisés
Pirkéjui perducdamos be jokio papidomo allyginimo visam 3ny teisu) galiojimo
terminl, neapsiibojant tedlonja, maksimaka telsés akiy leidZiama apimimi.

. Siekdamas uitiknnti inkema Sio skyriaus nuostaly igyvendinima Pardavéjas

[sipareignia sudaryll btnas sularis su savo paskirtals darbuolojais,
subrangovais ir bet kudomis treSlosiomis Balis Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoll Pirkéjg nuo bet kokiy brefiujy Saliy prelenzijy dél
intelektings nuosavybés objekiy naudejmo, kai Pirkéjas Sials objekiais
naudojasi nepaZeisdamas Sularties salygy.

Konfidenclalumas

Pardavéjas {sipareigoja nealskleist, neperduocti ar lutokiw biidu neperleisti
refiesiems asmenims jokios & Pikéjo Suferlies vykdymui gaulos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuna wykdydamas Sutardj, bel
Sutarties tunnio, neprkiausomal nue to kokia forma (a informacja pateikiama
(toliau - Konbdenciali informadija’}.

Konfidencialia informacija nelakoma tokia inlommacia. kun: [a] yra vielal
prigihama. {b] wra gauta i§ tredios Jalies, kural Pirkdjas nefaiko jokiy
apribojimy dél jos atsikdsidime; [¢] pagal galicjanbus teisés akiy rekalavimus
negali bt lakoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra radtifkat nurodyla kaip
nekonfidenciali

. Jei Pardaviui kyla sbejoniy ar informacia yra Konfidenciali informacia,

Pardavdjas elgsis su lokia informadia kalp su Konfidendialia informacia,

. Pardavéfas isiparsigoiz Konfidendalia informacia saugol Unkamai i

protingai, laikantis tatkyting profesiniy standarly, naudoli, daugint ir alskleist

daibuotojams, valdymo  organy  nadams,  beliesiems  asmenims
(subrangovams, leisinlams, finansiniams, verslo i lechninlams
konsullantams), kure bus susalstyli aliinkamais kenfidencialumo

{sipareigojimes, dktai ek, kisk tal bitina [sipareigofmams pagal Sutar
vykdyl.

. Pardavéjas, atsklgides Konfidendalia informacia, Pirkéjul moka 3.000 euny

bauda,

Interesy konfliktas

. Pardavefas {siparcigoia vengl bel kokio intereso konflikto, kuns gali turdli

neigiamos jlakos besalibkam ir obieklyviam Sularties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dé! skonominiy, politiniy, 3eimyniniy, emodiniy ar bet kokiy
kity prieasdy.

. Pardavéjas nedelsiant radtu privalo informucti Pirkéja apie Sutarties vwkdymo

melu kylanf ar galing kil interesy konfikia ir imfis visy bitiny veksmy,
siekiant itaisyli situadia,

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendratjama ¥ susiradingjimas tap Safiy vykdomas
fistuiy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tals atvejais, kai Pardavéje
buveinés {arba gyvenamosics vietos) registracios vieta yra ne Liefuves
Respublixoje, susiradingfimas gali bOti wykdomas angly arba kita, abejy Saly
suderinta, kalba,

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentaciia turi b0t parengla lieluviy kaba, jei

Sutartyie nenurodyls arba Salys raétu nesusitaria kitaip.
Pranedimal

Visi praneimal, kuris tur bt patelkiam! pagal 8ia Sutart arba taikytiny leisés
akiy reikalavimus, Sutaries Salisi fisidami pasiradytinal arba siundiami
registuoty laigky, faksu arba elekironiniu padtu Sutartyje nurodylais adresais
i numerisis. Pranedimai bus lalkomi jteikials inkamal, kai juos gaunant Salis
tai patvirtina arba pradjus 5 darbo dienems po registruolo laigko iSsiuntimo
kital Saliai Sutariyje nurodytals adresals (kai praneSimas siundiamas Listuves
Respublikos teritorijos ribose).
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Apia savo rekvizity pasikeimg Salis privalo B anksto prane3t kital Saliai
radty, Visi prane&imai {dokumental), kuriuos viena Salis @siundia kitai Selial
ki gaudama pranedima aple pastarcsios adresn pasikeiima, laikomi tai Saliai
fieiktals tnkamal,

. Saliy sunBamucse pranefimuose, prabymuoss, reikalavimuose, saskaitose.

akiuose ir korespondencijoje tud bl nurodomas Sutarties numeris ir data.
Gindy sprendimal

. Bel kokie gindai, nesularimal ar relkalavimal, kylantys 1% Zios Sutaries ar

susiie su ja, jos padeldimy, nutraukimu ar gafiofmy, sprendfiami Saliy

derybosa.

. Jeigu Salims nepavyksta isprest gindo, nesutarimy ar retkalavimy deryby

bidu, fie sprendZiami Listuvos Respublikos leismuose pagal Pirkéjo buveinés
vielg,
Taisly perleldimas

Pirkéjas tur teise pereist rediajam asmeniui savo teises ir {arba) pareigas,
kylandias i& Sularties, be alskiro Pardavéjo sulkdmo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perieidima redisjam asmenivi Pardavéjas informucjamas radtiSku
pranedimu,

Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) {sipareigojimy, pagal
Sularl], retiesiems asmenims be radliko Pirkéjo sullkimo. Jei Pardavéjas
nasilaike Sio rekalavime, Pardavéias ir teises bel pareigas perémes falysis
asmuo pried Pirkéjq atsako solidaral,

Teisly atsisakymas

Saliy nesinaudofimas Sutartyie nurodylomis telsémis nereidkia iy teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvajus, kai Salis 5iy teisiy atsisake apie tai nurodydama
rabty,

Sutarties dokumental

Sutartis gali b0l sudaryta keliais egzempliotiais, turindiais viencda juriding
galig ir sudarantials viena i {3 padia Sularti

Hanko garantija

Tais abvejais. kai Sularyje nurodyla, kad Pardavéjes turi patelkti banko
garantja, & banko garantija turi bt i8duota Pirkéjui priimiine banko.

Banko garantia tui b0 pirme pareikalavimo, besalyginé ir neatiauldama.
Banko garantija ultikrinamos sumos L bl nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutarf atliekami mokéjimal,

Banko garantijole turl bl nurodyla, kad:

a) Bankas jsipareigojas per 10 dieny nuo radtisko Pirkgjo reikalavimo
gavimo sumokatli Pirkéjui reikalavime nurodyla suma, bet ne didesne,
nei nurodyta banko garantijoie,

b} Ratlitkame reikaladime Pirkéjas neprivalo pagrist savo seikalavimy, o
ik nurodyti, kad Pardavéfes nejvkdé ar nelinkamai jvykdé savo
sutartinius jsipareigojimus.

¢} Banko garantijai furi bt tatkoma Lietuvos Respublikes teisd ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvidinics taisyklés = The ICC Uniform
fulas for demand guarantees ICC Fublication No. 758,

d} Gintai tarp 4aliy sprendiiami Listuvos Respublikos telsmucse arba
Vilniaus komercinio arbilraZo telsme.

Prie& pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkdjo patvirting,
kad Pardavéjo sibloma banko garantig fis sulinka pritmli, Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyli Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
oradymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir {arba] laikytl jg negalicjandia
ir {arba) kreiplis | Pardavéja dél navjos banko garantijos pateikime Pirkéjui o
Pardavéjas privalo tokig garantija pateikti per trumplausiat fmanomg temming,
jei banko garantja neatifinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas twr
informacijos, susfjusios su banko garantia Bdavusio banka veidos
sustabdymu arba galimu velldos sustabdymu (jshaitant nemckuma,
fikvidavima ar teisinés apsaugos talkymo procedisas).

Pardavéjui laiku nepaleikus banko garantijos, Pirkgjas tur leise pareikdh
reikalavima pagal turimg banko garanlijg visel jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garanfjos sumal Tokiu atvejy, sulalkyios
sumps, atskaitius teisélal i3 jy alikdys skaltymos, Pardavéjul bus Bmokétos
ng ankstau, nmei bus paleids nauja banko garantia aba invks
isiparsigojimas ja pateikt.
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TECHNINIAI REIKALAVIMAI AKUMULIATORIY BATERIJY [KROVIKLIAMS

Eil. Nr. | Techniniai parametrai Reikalavimai
1. Reikalavimai gamintojo kvalifikacijai:
- kokybés vadybos sisterna turi biti jvertinta sertifikatu
1.1, ir pateikta jo kopija IS0 9001
- jrenginys paZymétas CE Zenklu ir pateikiama CE
1.2, sertifikato/deklaracijos kopija arba pateiifiamos Taip
frenginio tipo bandymy Europos Sajungos Salyje
akredituotos laboratoriios
2. Standartai: LST EN 60146
3. Naudojimo salygos:
3.1, - skirtas naudoti UZdaroje patalpoje
3.2 - maksimali aplinkos temperatira +40 °C 7 +55 °C
3.3 - minimali aplinkos temperatiira 09 /7-25°%
3.4 - santykiné oro drégmé (naudojimo/ sandéliavimo) 20+80% / 20 + 95%
3.5 - pastatymo aukstis vir§ jiros lygio £ 1000 m
4, Ikroviklio jéjimo parametral;
- maitinimo tinklo {tampa
{+ maksimalus galimas pokytis) o .
400 V AC (trifazis (3L+N+PE})
4.1 (£ 10%)
40 - maztmzr{wo tinklo 1Fampos daz’ms 50 Hz (+ 5%)
(£ maksimalus galimas pokytis}
4.3, - turi b{ti j&iimo grandiniy apsauga Taip
4.4 -{kroviklio j&jimo ir §&jimo grandinés tarpusavyje turi Taip
o biiti elektriskai izoliuotos. lzoliacijos lygis - 22,5 kV
5. lkroviklio i8éjimo parametrai:
5.1. - vardiné iSéjimo jtampos verté (Uv) 110V DC
5.2, - jtampos pulsacija esant prijungtai akumuliatoriy s0,5% Uy,
- {tampos pulsacija esant atjungtai akumuliatoriy
5.3 baterijal ir prijungtai vardinei apkrovai, % (rms) <3,0% Uv,
- {kroviklio iSéjimo sroves ir jtampos verciy diapazonas
turi  uZtikrinti  prijungtos  frangos maitinimg  ir
5.4, akumuliatoriy baterijos jkrovimag visuose jos gamintojo Taip
numatytuose rezimuose (pav. nuolatinio |krovimo,
islyginamojo jkrovimo ir t. t.)
[kroviklis atsizvelgiant | baterijos elementy skaiciy ir
baterijos +5% 1+ 1% Uv, Synuy
5.5, gamintojo reikalavimus turi palaikyti Syny itampa;
-nuolatinio jkrovime reZime +10% ¢ 1% Uy, dyny
-iSlyginamojo jkrovimo (< 48 val. laikotarpyje}
Eil. Nr. | Techniniai parametrai Reikalavimai




3.6.

- ftampos reguliavimo tikslumas visuose jkroviklio
apkrovimo {nuo 0 iki 100%) ir itampos dydziy
diapazonuocse, %

<1% Uy,

5.7.

- vardiné iséjimo srovés verté {lv), A

218 A

5.8.

- i§&jimo srovés pulsacijos lygis negali bt didesnis kaip
(kur Cyo yra akumuliatoriy baterijos 10 valandy talpos
verté ampervalandémis (Ah))

s0,05xC A

5.9.

- turi biiti galimybé nustatyti fkroviklio iéjimo srovés
ribojima (stabilizacija) siekiant uZtikrinti kroviklio ir
akumuliatoriy baterijos gamintojo nustatytus jkrovimo
metodus pagal baterijos techniniy
aprasymy/instrukcijy reikalavimus bei LST EN 61044,
DIN 41773 standarty rekomendacijas

Taip

5.10.

-fkroviklis turi uztikrinti vardiniy i3éjime parametrus
esant atjungtal akumuliatoriy baterijai neribotam
laikui

Taip

5.11.

- jkroviklio darbas turi biiti automatiskai atstatomas po
iejimo

Taip

5.12.

- turi biiti iséjimo grandiniy apsauga

Taip

lkroviklio konstrukcijoje turi biiti numatyta:

6.1,

- fkroviklio {jungimo/isjungimo ijtaisai, iséjimo jtampos,
srovés ir nuolatinés srovés Syny izoliacijos varZos
verCiy matavimo ir indikacijos prietaisai. Indikacijos
prietaisai turi biti jrengti priekinéje jrenginio korpuso
dalyje. Matavimo prietaiso tikslumo klasé turi biiti ne
Zemesné kaip 1,5. UZrasai prie jrenginio apsaugos ir
valdymo, indikacijos jtaisy turi bOti Uetuviy kalba ir
suderinti su Uzsakovu.

- turi bOti numatytas iSorinic temperatliros daviklio
prijungimas, automatiniam nuolatinic akumuliatoriy
baterijos krovimo jtampos dydzZiui reguliuoti esant
aplinkos temperatiiros pokyéiams pagal akumuliatoriy
baterijos gamintojo nurodymus

Taip

Eil. Nr.

Techniniai parametrai

Reikalavimai

Uztikrintas funkcijy vykdymas:




- apsaugos nuo iéjimo/iséjimo trumpojo jungimo sroviy,

71, iséjimo jtampos padidéjimo arba sumazéjimo virs Taip
uzduoty ribiniy reikémiy, apsauga nuo perkrovimo
73 - puqlatis}'és sm'vés. §yng i;qtiaci}'os varzos matavimas ir Tai
o indikacija (kai prietaisai irengiami) P
7.3. - iséjimo {tampos matavimas ir indikacija Taip
7.4, - iséjimo srovés matavimas ir indikacija Taip
- akumuliatoriy baterijos krovimo reZimo parinkimas
7.5. {nuolatinio jkrovimo, islyginamojo tkrovimo ir kiti, jeigu Taip
jas numato akumuliatoriy baterijos gamintoias)
- akumuliatoriy baterijos krovimo jtampos tikslus (s1%
nuo Uv) reguliavimas ir iS&jimo {tampos
7.6. maksimalios/minimalios ribiniy leidZiamy refldmiy Taip
nustatymas (reguliavimo diapazonas ir ribinés reikSmeés
parenkamos projektavimo metu)
Montavimo blidas: nuolatinés srovés savyiy reikmiy skydo Atskirame korpuse su
8 spintoje, kurios matmenys parenkamos projektuojant arba papildomais reikalavimais
' atskirame korpuse.
Spintoje montuoiamo arba atskirame korpuse jrengto
ikroviklio korpuso apsaugos laipsnis turi bt
g. 2 P20
Visi gnybtai jejimo ir i§&jimo srovés grandinéms prijungti
10, turi biiti pritaikyti laidams prisukamiems varZteliais Taip
(neuZspaudziami)
1 Vietiné signalizacija ir signaly perdavimas | bendrapastotini Tai
| valdiklj: aip
11.1. - Zema akumuliatoriy baterijos (n. s. Syny) jtampa Taip
11.2. - auksta akumuliatoriy baterijos (n. s. syny) jtampa Taip
- jzeméjimas (jei jtaisai jrengiami) nuolatines sroves
11.3 sistemoje(sumazéjus 220 V tinklo vieno poliaus Taip
izoliacijos varzai iki 20 k() arba 110 V — 10 k(})
11.4. - jkroviklio gedimas Taip
12. Technine dokumentacija turi sudaryti; Taip
- transportavimo ir montavimo instrukcijos (Letuviy ir
12.1. angly kalbomis) Taip
12.2. - techninis aprasymas (lietuviy ir angly kalbomis) Taip
- eksploatavimo/priezidros instrukcija (lietuviy ir angl .
12.3. kalbopmis) P = ‘ o Taip
- gabaritiniai bei tvirtinimo matmeny bréziniai,
12.4. jrenginio fasado brézinys (lietuviy arba angly kalbomis) Taip
- jrenginio principines ir montazines schemas (lietuviy )
12.5. arba angly kalbomis) Taip
Eil. Nr. | Techniniai parametrai Reikalavimai
- jrenginio iejimo/iséjimo gnybtiny Zyméjimo schemas )
12.6. {lietuviy arba angly kalbomis} Taip




- vardiniy duomeny lentelés bréziniai. Uzrasal ant
12.7. vardiniy duomeny lentelés turi biiti Uetuviy arba angly Taip
kalbomis.

- kokybés pazymeéiimai (sertifikatal) ir gaminiy bandymo

12.8, protokolai turi bGti pateikiami kartu su jrenginiy Taip
{lietuviy arba angiy kalbomis)

- gamykliniy bandymy pagal LST EN 62040-3 standarto
reikalavimus protokolai Taip

12.9.

- eksploatavimo/prieziliros instrukcijos vertimai |
lietuviy kalba karty sugamintojo originalais {angly
kalba) turi biti pateikti Uzsakovo jvertinimui. [renginio

12.10. eksploatavimo/prieZiliros instrukcijos vertimai |

Tai
lietuviy kalbg turi biti identiski gamintojo originalui P
(be sutrumpinimy). Visa dokumentacija ir bréziniai
pateikiami popieriuje ir kompaktinéje ploksteléje (CD)
- tiekéjas privalo patvirtinti, kad instaliavimo priezitra
12.11. ir dalyvavimas jrenginio bandymuose jeina { tiekimo Taip

apimtis
-instaliavimo priezilra ir bandymy rezultatai pagal
irenginioc gamintojo rekomendacijas, UZsakovo norminiy
dokumenty reikalavimus turi biiti apiforminti
12.12. atitinkamais protokolais. Patikrinimo protokoluose turi Taip
biti nurodyti iSmatuoty parametry leistini norminiai
dydziai nurodyti gamintojo jrenginio eksploatacijos
instrukcijose arba kitose norminiuose dokumentuose,

13, Garantijos:
13.1. - jrenginio tarnavime laikas =z 13 mety
13.2. - garantinis laikas nuo jrenginio eksploatacijos pradZios = 36 ménesial

Pastaba: Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose
nurodytiems IEC standartams ir 150 sertifikatams.



Papildomi reikalavimai akumuliatoriu bateriiy ikrovikliu spintai (atskiram korpusuil:

Eil. Nr. | Techninial parametrai Reikalavimai
1. MedZiaga Durys ir spintos korpgsas plieno 1-Z mm
storio
7 DuryF stu rankena fiksuojamos uzdaroje Taip
padétyje
3. | Montazas:
3.1. | Pastatoma ant grindy su lengvos apkrovos Tai
ratukais ir padéties fiksacija aw
Akumuliatoriy baterijos kroviklis su skirstymo,
3.2. | komutavimo jrenginais ir gnybty rinklémis Taip
montucjami spintos viduje
i el 3 poliy (srové ir tipas parenkamas pagal
3.3, léjimo jvadinis automatinis iSjungiklis akumuliatoriy baterijos jkroviklio tipa)
1.4 Individualds lygintuvy bloky {éjimo 1 poliaus (srové ir tipas parenkamas
©7" . automatiniai jungikliai pagal lygintuve modulio tipa)
. e 2 poliy (srove ir tipas parenkamas pagal
3.5. | Iséjimo automatiniai jungikliai akumuliatoriy baterijos ikroviklio tipa)
Jungiamieji kabeliai {vedami per sumontuotus M32x1,3- 22 vnt.
3.6. uzverziamus kabelio jtvirtinimo sandariklius M25x1,5 - 22vit.
M20x1,5 - z2vnt.
Binarinu signaly perduodamu | informavimo
sistemg iséjimo gnybtai:
@ Zema akumuliatoriy baterijos (n. s.
$yny) jtampa . -
e aukita akumuliatoriy baterijos (n. s. | Montuojami ant DIN 35 bégelio. Gnybto
3.7. Syny) jtampa kontakto skerpijlivis laido prijungimui
*F. @ 2
. jZemejimas (jei jtaisai jrengiami) nuo 0,5 iki 4 mm
nuolatinés srovés sistemoje  (sumaZéjus 220V
tinkio vieno poliaus izoliacijos varZai iki 10 kf})
® ikroviklio gedimas
(P/AIG)
4. | Matmenys < 600/800/600 mm




TECHNINIAI REIKALAVIMAL AKUMULIATORIY BATERIJY [KROVIKLIAMS

Eil. Nr. | Techniniai parametrai Reikalavimai
1. Reikalavimai gamintojo kvalifikaciial:
- kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu
1.1. ir pateikta jo kopija 1SO 9001
- {renginys pazymétas CE Zenklu ir pateikiama CE
1.2, sertifikato/deklaracijos kopija arba pateikiamos Taip
jrenginio tipo bandymy Europos Sajungos salyje
akredituotos laboratoriios
2. Standartai: LST EN 60146
3. Naudojimo salyzos:
3.1, - skirtas naudoti UZdaroje patalpoje
3.2 - maksimali aplinkos temperatira +40 °C / +55 °C
3.3. - minimali aplinkos temperatira 0° /-25°%
14, - santykiné oro drégmé (naudojimo/ sandéliavimo) 20+80% / 20 + 95%
3.5. - pastatymo aukstis virs jiros lygio <1000 m
4, lkroviklio jejimo parametrai:
- maitinimo tinklo jtampa
{x maksimalus galimas pokytis) .
400 V AC (trifazis (3L+N+PE})
4.1. (£ 10%)
47, mattm@o tinklo 1jtampos daz’ms 50 Hz (+ 5%)
{x maksimalus galimas pokytis)
4.3. - turi b{ti j&éjimo grandiniy apsauga Taip
4.4 -ikroviklio i&jimo ir iséjimo grandinés tarpusavyje turi Taip
t biiti elektriSkai izolivotos, lzoliacijos lygis - 22,5 kV
5. lkroviklio iSéjimo parametrai:
5.1. - varding iséjimo jtampos verté (Uv) 220V DC
5.2. - itampos pulsaciia esant prijungtai akumuliatoriy <0,5% Uy,
- itampos pulsacija esant atjungtai akumuliatoriy
51 baterijai ir prijungtai vardinei apkrovai, % (rms) <3,0% Uv,
- jkroviklio isejimo sroves ir itampos verciy diapazonas
turi  uztikrinti  prijungtos jrangos maitinima i
5. 4. akumuliatoriy baterijos jkrovima visuose jos gamintojo Taip
numatytuose reZimuose (pav. nuoclatinic |krovimo,
islyginamojo ikrovimo ir £. £.)
|kroviklis atsizvelgiant | baterijos elementy skaiciy ir
baterijos +5% + 1% Uv, Syny
5.5, gamintojo reikalavimus turi palaikyti Syny jtampa:

-nuolatinio jkrovimo reZime
-ilyginamojo jkrovimo (< 48 val. laikotarpyje)

+10% £ 1% Uv, Syny




Eil. Nr.

Techninial parametrai

Reikalavimai

5.6.

- jtampos reguliavimo tikslumas visuose jkroviklio
apkrovimo {nuo 0 iki 100%) ir jtampos dydZiy
diapazonuose, %

<1% Uv,

5.7.

- vardiné iséjimo srovés verté (v}, A

=36 A

5.8.

- iseéjimo sroveés pulsacijos lygis negali biiti didesnis kaip
(kur Cyo yra akumuliatoriy baterijos 10 valandy talpos
verté ampervalandémis (Ah))

<0,05xC A

5.9.

- turi bti galimybé nustatyti jkroviklio iséjimo sroves
ribojima (stabilizacija) siekiant uztikrinti {kroviklio ir
akumuliatoriy baterijos gamintojo nustatytus jkrovimo
metadus pagal baterijos techniniy
aprasymuy/instrukcijy reikalavimus bei LST EN 61044,
DIN 41773 standarty rekomendacijas

Taip

5.10.

-fkroviklis turi uztikrinti vardiniy iséjimo parametrus
esant atjungtai akumuliatoriy baterijai neribotam
laikui

Taip

5.11.

- fkroviklio darbas turi biiti automatiskai atstatomas po
iéjimo

Taip

5.12.

- turi biti iséjimo grandiniy apsauga

Taip

{kroviklio konstrukcijoie turi bt numatyta:

6.1,

- jkroviklio jjungimo/iSjungimo itaisai, iséjimo jtampaos,
sravés ir nuolatinés sroves Syny izoliacijos varzos
verciy matavimo ir indikacijos prietaisai. Indikacijos
prietaisai turi biti jrengti priekinéje jrenginio korpuso
dalyje. Matavimo prietaiso tikslumo klasé turi biiti ne
Zemesne kaip 1,5. UZrasai prie {renginio apsaugos ir
valdymo, indikacijos itaisy turi biti Uetuviy kalba ir
suderinti su UZsakovu.

- turi bOti numatytas iSorinio temperatliros daviklio
prijungimas, automatiniam nuolatinio akumuliatoriy
baterijos krovimo {tampos dydZiui reguliuoti esant
aplinkos temperatiros pokyciams pagal akumuliatoriy
baterijos gamintojo nuredymus

Taip




Eil. Nr.|Techniniai parametrai Reikalavimai
7. Uztikrintas funkcijy vykdymas:
- apsaugos nuo {éjimo/iséjimo trumpojo jungimo sroviy,
71, iséjimo jtampos padidéjimo arba sumaZéjimo virs Taip
uzduoty ribiniy reikSmiy, apsauga nuo perkrovimo
79 - puqiatir}.és srqvés}yn_q izoliacijos yaric:s matavimas ir Tai
e indikacija (kai prietaisai jrengiami} P
7.3. - iséjimo jtampos matavimas ir indikacija Taip
7.4, - isejimo srovés matavimas ir indikaciia Tai
- akumuliatoriy baterijos krovimo reZimo parinkimas
{nuolatinio jkrovimo, iSlyginamojo jkrovimo ir kiti, jeigu .
7.5. : . . e . Taip
jas numato akumuliatoriy baterijos gamintojas)
- akumuliatoriy baterijos krovimo {tampos tikslus (1%
nuo Uv) reguliavimas ir iSéjimo jtampos
7.6. maksimalios/minimalios ribiniy leidZiamu refkSmiy Taip
nustatymas (reguliavimo diapazonas ir ribinés reikSmeés
parenkamos projektavime metu)
Montavimo biidas: nuolatines sroves savyjy reikmiy skydo Atskirame korpuse su
8 spintoje, kurios matmenys parenkamos projektucjant arba papildomais reikalavimais
) atskirame korpuse.
Spintoje montucjamo arba atskirame korpuse jrengto
ikroviklio korpuso apsaugos laipsnis turi biti
9. 2 P20
isi gnybtai {&jimo ir iSéjimo srovés grandinéms prijungti
10. turi bti pritaikyti laidams prisukamiems varZteliais Taip
(neuzspaudZiami)
11 Vietiné signalizacija ir signaly perdavimas { Taip
’ bendrapastotinj valdiklj:
11.1 - Zema akumnuliatoriy baterijos (n. s. Syny) itampa Taip
11.2 - auksta akumuliatoriy baterijos (n. s. Syny) jtampa Taip
- iZeméjimas (jei jtaisai jrengiami) nuoclatinés sroves
11.3 sistemoje (sumazéjus 220 V tinklo vieno poliaus Taip
izoliacijos varzai iki 20 k() arba 110 V — 10 kQ3)
11.4. - {kroviklio gedimas Taip
12. Technine dokumentaciia turi sudarvyti: Taip
- transportavimo ir montavimo instrukcijos (lietuviy ir
12.1. angly kalbomis) Taip
12.2. - techninis aprasymas (lietuviy ir angly kalbomis} Tai
12.3. ;( eksplqatavimo/ prieziliros instrukcija (lietuviy ir angly Taip
albomis)
- gabaritiniai bei tvirtinimo matmeny bréziniai,
12.4. jrenginio fasado bréZinys (lietuviy arba angly Taip
kalbomis}
- jrenginio principines ir montazines schemas (lietuviy )
12.5. arba angly kalbomis) Taip




Eil. Nr.

Techniniai parametrai

Reikalavimai

12.6.

- frenginio {@jimo/isejimo gnybtiny Zyméjime schemas
{lietuviu arba angly kalbomis)

Taip

12.7.

- vardiniy duomeny lentelés bréZinial. UZradai ant
vardiniy duomeny lentelés turi bliti lietuviy arba angly
kalbomis.

Taip

12.8.

- kokybés pazyméjimai {sertifikatai) ir gaminiy bandymo
protokolai turi bOti pateikiami kartu su frenginiy
{Lietuviy arba angiy kalbomis)

Taip

12.9.

- gamykliniy bandymy pagal LST EN 62040-3 standarto
reikalavimus protokolai

Taip

12.10.

- eksploatavimo/prieziliros instrukcijos vertimai |
lietuviy kalba karty sugamintojo originalais (angly
kalba) turi biti pateikti Uzsakovo jvertinimui. {renginio
eksploatavimo/prieZilros instrukcijos vertimai |
lietuviy kalba turi biiti identiski gamintojo originalui
{be sutrumpinimy). Visa dokumentacija ir bréZiniai
pateikiami popieriuje ir kompaktinéje ploksteléje (CD})

Taip

12.11.

- tiekéjas privalo patvirtinti, kad instaliavimo prieziGira
ir dalyvavimas jrenginio bandymuose {eina i tiekimo
apimtis

Taip

12.12.

-instaliavimo priezilra ir bandymy rezultatai pagal
jrenginio gamintojo rekomendacijas, UZsakovo norminiy
dokumenty reikalavimus turi bliti apiforminti
atitinkamais protokolais. Patikrinimo protokoluose turi
biti nurodyti iSmatuoty parametry leistini norminiai
dydziai nurodyti gamintojo {renginio eksploatacijos
instrukcijose arba kitose norminiuose dokumentuose,

Taip

13.

Garantijos:

13.1.

- jrenginio tarnavimo laikas

> 15 mety

13.2.

- garantinis laikas nuo jrenginio eksploatacijos pradzios

> 36 ménesiai

Pastaba:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais

reikalavimuose nurodytiems IEC standartams ir IS0 sertifikatams.

lygiaverciais Siuose




Papildomi reikalavimai akumuliatoriu baterijy jkrovikliu spintai {atskiram korpusuil:

Eil. Nr.| Techniniai parametrai Reikalavimai
1) Medziaga Durys ir spintos korpgsas plieno 1-2 mm
storio
5 Duryfs su rankena fiksuojamos uzdaroje Taip
padétyje
3. MontaZas:
3.1, Pastatoma ant grindy su lengvos apkrovos Tai
ratukais ir padéties fiksacija ap
Akumuliatoriy baterijos jkroviklis su skirstymo,
3.2, komutavimo jrenginais ir gnybty rinklémis Taip
montucjami spintos viduje
A el 3 poliy {srové ir tipas parenkamas pagal
3.3. |&jimo jvadinis automatinis iSjungiklis akumuliatoriy baterijos jkroviklio tipa)
3.4 Individualis lygintuvy bloky jéjimo 1 poliaus (srové ir tipas parenkamas
o automatiniai jungikliai pagal lygintuvo modulio tipa)
we L 2 poliy {(srové ir tipas parenkamas pagal
3.5. I5€jimo automatiniai jungikliai akumuliatoriy baterijos {kroviklio tipa)
16 Jungiamieji kabeliai jvedami per sumontuotus ’:Aﬁggi;"ga}zzzg
uzverziamus kabelio jtvirtinimo sandariklius M20x1.5 - >2vnt.
Binarinu signaly perduodamu | informavimo
sistemg i$éjimo gnybtai:
® Zema akumuliatoriy baterijos {n. s.
Syny) jtampa . -
. auksta akumuliatoriy baterijos (n. s. | Montuojami ant DIN 35 begelio. Gnybto
3.7. gyny) jtampa kontakto skerpjivis laido prijungimui
N 5 Z
. iZemejimas (jei jtaisai jrengiami) nuo 0,5 iki 4 mm
nuolatings srovés sistemoje  (sumazéjus 220V
tinklo vieno poliaus izoliacijos varzai iki 10 k(3}
e ikroviklio gedimas
(F/A/G)
4. | Matmenys < 600/800/600 mm
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LITGRID AB

MOBILIU PILNAI SUKOMPLEKTUOTY AKUMULIATORIY BATERIJOS [KROVIKLIU PIRKIMO TIEKEJU APKLAUSOS
BUDU SALYGOS

LLBENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB (toliau - Perkandioji organizacija) tiekéjy apklausos (toliau - apklausos) bldu perka
mobilius pilnai sukomplektuotus akumuliatoriy baterijos fkroviklius ir kviecia tiekéjus pateikti pasiliyma.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSujy pirkimy taisyklémis, kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei pirkime dokumentais.

1.3. Pirkimo dokumentai skelbiami Centrinéje vieSuyjy pirkimy informacinéje sistemoie (toliau - CVP 15)
interneto adresu: htips://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. kartu su skelbimu apie supaprastinta maZos vertés
pirkima, Visi pirkimo dokumentai pateikiami Uetuviy kalba.

1.4. Tiekéjas gali pradyti, kad Perkandio}i organizacija paaiSkinty pirkimo dokumentus. Perkandioji
organizacija atsakys { kiskvieng tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta pradyma paaiskinti pirkimo
dokurnentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 4 (keturias) darbo dienas iki pasiilymyy pateikimo termine
pabaigos. Perkanfioji organizacija pirkimo dokumenty paaiSkinima pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis
pirkime uZsiregistravusiems tiekéjams ir juos paskelbia CVYP IS ne véliau kaip per 2 {dvi) darbo dienas nuo praiyma
gavimo dienos. Perkandioji organizacija, pateikdama ir paskelbdama pirkimo dokumenty paaiskinima, nenurodo
i§ ko gautas prasymas pateikti paaiskinima.

1.5. Nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva CVP
15 elektroninémis priemonémis paaiSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai patikslinama
paskelbta informacija, Perkancioji organizacija, prireikus, pratesia pasililymy pateikimo terming protingumo
kriterijy atitinkanciam terminui, per kuri tiekéjai, rengdami pasiGlymus, galéty atsizvelgti { patikslinimus.

1.6. Visi susiraSinéjimai tarp Perkanfiosios organizacijos ir tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elekironinémis priemonémis.

1.7. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasitlymy pateikimo data.

1.8. Perkancio}i organizacija turi teise nutraukti pirkimo procediras iki pirkimo sutarties sudarymo be
jokiy {sipareigojimuy tiekéjams dél aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.9. Perkandioji organizacija neatiygins pirkime dalyvaujantiems tiekéjams jokiy laidy, susijusiy su
pasililymy parengimu bei pateikimu, {skaitant, bet neapsiribajant, i$laidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, bréiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu,
atlyginimais, advokaty, inZinieriy bei kity asmeny honorarais, dokumentacija bei mokeséiais, ir bet kokiy kity
islaidy, susijusiy su dalyvavimu apklausoje.

II.LPIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJWI

2.1. Tiekéjas turi patiekti 110V akumuliatoriy baterijos {krovikli (1 vnt.} ir 220 V akumnuliatoriy baterijos
jkroviklj (1 vnt.), atitinkancius apklausos salygy 1 priede pateiktuose techniniuose reikalavimuose akumuliatoriy
baterijy ikrovikliams (toliau - techninés specifikacijos) nurodytus techninius, funkcinius ir kokybes reikalavimus,
ir laikydamasis techninése specifikacijose nurodyty reikalavimu.

2.2. Tiekéjas turi turét] techninius pajégumus, reikalingus pirkimo dokumentuose nurodytoms prekéms
tiekti. Atskiroms prekéms tiekti tiekéjas pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti atitinkamos
kvalifikacijos subtiekéjg(-us).

2.3. Jeigu tiekéjas atskiroms prekéms tiekti samdo subtiekéja(-us), tiekéjas privalo pateikt tiekéjo
vadovo (igalioto atstovo} pasiradyta apklausos salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa.

HLKAINA, VALIUTA
3.1. | Tiekéjo pasiiilyme nurodoma prekiy kaing turi biti jskaityta prekiy kaina ir visos tiekéjo islaidos
(sandéliavimo, transportavimo, pakavimo, pakrovime, iSkrovimo, muito, prekiy pristatymo | nurodyta vietg ir
kitos). Tiekéjas | prekiy kaing turi {skaityti PVM ir kitus mokesCius, mokamus gatiojandiy Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. PVM tur biti nurodomas atskira eilute.
3.2. Tiekéjas kaing pasiilyme nurodo eurais.

3.3. Tiekéjo pasiltlyme nurodyta sitiloma prekiy kaina bus nurodyta pirkimo sutartyje.
3.4. Prekiy kaina dél kainy pasikeitimo pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskaidivojama.

IV.MOKEJIMO SALYGOS

4.1. Mokéjimo salygos nurodytos pirkime sutarties projekte.
V.PREKIU PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. Prekiy pristatymo tvarka ir terminai nurodyti pirkimo sutarties projekte.



2
VI TIEKEJO MINIMALOS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAL

&6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti apklausos salygy 4 priede nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus,

Vii. OKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procedUrose gali dalyvauti jungtinés veilkdos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy
grupé. Jungtinés veiklos sutartyie turl blti nurodyti kiekvienos 3ios sutarties Salies jsipareigoiimail vykdant
numatoma sudaryti su Perkandigja organizacija pirkimo sutarti {iSvardinamos prekeés, kurias tieks kiekviena
jungtinés veiklos sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyie turi blti aurodytas jungtine veikla
atstovaujantis partneris ir numatyta solidariojl visy Sios sutarties Saliy atsakomybeé uZ prievoliy Perkandiajai
organizacijai pagal numatomag sudaryti pirkimo sutart] nevykdyma.

7.2. Aritinkamus junstinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy
punkta kartu su pasillymu pateikia jungtine veikla atstovaujantis partneris {jel jungtinés veiklos sutartyie
nenumatyta kitaip).

7.3. Perkandioji organizacija nereikalauja, kad Okio subjekty grupés pateikia pasillyma pripazinus
laiméjusiu ir Perkandiajai organizacijai pasiGlius sudaryti pirkimo sutart], §i Gkio subjekty grupé jgauty tam tikra
teisine forma.

VIl PASIOLYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu pirkime dalyvaujanti tiekéju grupé gali pateikti tik
vieng pasitilyma. Jeigu pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy grupé,
pasililymg teikia jungtine veikly atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyla kitaip).
Alterpatyviy pasiOlymy pateikti negalima. Alternatyviu pasiGlymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties
pagrindu pateiktas bendras pasililymas su kitu Gkio subjektu, Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng
pasiGlyma ir tuo atveiju, jeigu ta patj pasililymg pateike ir rastu {popierine forma - vokuose}, ir naudodamasis
CYP 1S priemonémis. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasililyma, jo pasiGlymas ir altermatyvus pasiblymas
{alternatyvis pasifilymai) bus atmesti.

8.2.Tiekéjas privalo pateikti pasiGlyma visal prekiy apimciai tiekti.

8.3. Tiekéjas pasililyma pateikia pagal pasililymo forma, pateikta apklausos salygy 2 priede. Tiekéjas
kartu su pasililymu privalo pateikti visus apklausos sglygy 2 priede praSomus pateikti dokumentus ir informacija.

B.4. Tiekéjo pateikiamame pasillyme sililoma prekiy kaina nurodoma apklausos salygy Il skyriuje
nustatyta tvarka.

8.5. Pasitlyma dokumentai turi blti sunumeruoti ir pateiktas pateikiamy dokumenty turinys su nurodytais
pasiilymo puslapiais. Dél didelés pasiGlymo apimties pasililyma galima suskaidyti | atskiras dalis ir pateikti
pasiGlymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais. Atskiry pasililymo daliy puslapiy numeracija gali
prasidéti i naujo.

B.6.Tiekéjas pasililyma rengia ir pateikia listuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra isduoti kita kalba,
kartu su dokumentais turi biiti pateiktas vertimas { lietuviy kalba. Vertimas turi bt patvirtintas tiekéjo ar jo
jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.7. Pasililymas galicja 40 (keturiasdesimt} dieny nuo pasiGlymy patetkimo termino. Sustabdzius pirkimo
procediras, $is terminas pratesiamas pirkimo procediiry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé pasillyrny galiojimo
laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekejai pratesty jy galiojima iki konkreliai nurodyto latko.

8.8, Tiekéjas pasiGlyme turi nurodyti, kuri pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeipu tokia
informacija pateikiama. Informacijo, kurig vieSai skelbti jpareigojo Lietuvos Respublikos teisés aktai,
negali biiti nurodyta kaip konfidenciali. Todél, tiekéjui nurodZius tokiq informacijq kaip konfidencialia,
Perkancioji organizacija turi teise jq skelbti.

8.9. Pasillymas turi bGti pasirasytas tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens, Jei pasililyma pasiraso tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, tai turl b{iti pateikiamas istatymy nustatyta tvarka tiekéjo vadovo idduotas jgalicjimas
ar kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti pasillyma.

IX.PASIULYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasililyme pateikiami tik pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. PasiGlymai pateikiami tik CVP 15 elektroninémis priemonémis. {L.y. pasiGlymas parengiamas CVP IS
lange ,Mano pasililymas® ir pateikiamas paspaudus mygtuks ,Pateikti pasitlyma”). Pateikdamas pasililyma,
tiekéjas sutinka su apklausos salygomis ir kitais pirkimo dokumentais {tame tarpe ir su pirkimo sutarties projektu}
ir patvirtina, kad jo pasidlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko refkia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.
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9.3, Ne CYP 15 elektroninémis priemonémis pateikti pasifitymal bus aimesti kaip neatitinkantys apklausos
salvgy reikalavimuy.

9.4. Pasitlymo pateikimo data laikoma pasililymo CYP 15 elekironinémis priemonémis pateikimo data
{diena, valanda, minuté).

9.5. Elektroninémis priemonémis pasilymus gali teikii tiktai CVP IS registruoti tiekéjal. CVP IS
pasiekiama adresu: https:/ /pirkimai.eviesiejipirkimai [t. Registracija CVP IS yra nemokama.

9.6. Visi pasiGlyme pateikiami dokumental turi bOtl pateikti CVP 15 elektronine forma, t.y. tiesiogiai
suformucti  elekironinémis priemonémis, arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bt prieinami naudojant nediskriminuoiandius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus {pvz., pdf, jpg, docir kt.). Perkandioji organizacija pasilieka sau teise pradyti
dokumenty originaly,

9.7. Pasilitymai tur blti pateikti ki 2016 m. birZelio __D’f_{ d. A0 val. 80 min. (Lietuvos Respublikos
laiku). Paveluotai gautas pasiblymas nenagringéjamas ir nevertinamas.

9.8. PasiGlymo kaina pateikiama, nurodant kaing pasililymo formos (apklausos salygy 2 priedas) lenteléje

Mr.1.

9.9. Pasililymas privalo biiti pasiradytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkandiu Lietuvos Respublikos
elektroninio paraso i{statymo nustatytus refkalavimus. Tiekéjas pasiradydamas CVP 15 elekironinémis priemonémis
pateiktg pasililyma saugiu elektroniniu paradu, patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti dokumentai yra tikri,

9.10. Tiekéjas iki pasiGlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasillyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneiimas, kad pasililymas keifiamas arba at$aukiamas,
pripazistamas galicjaniu, jeigu Perkantioji organizacija ji gauna pateiktg CVP IS elektroninémis priemonémis
iki pasiblymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Slam terminui pasiilymas negali b0ti nei keiCiamas, nei
atSaukiamas.

9.11, PerkanCioji organizacija neatsako uZ sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
tiekeiai pasillymy negaléjo pateiktl,

9.12. Tiekéjo teikiamas pasiGlymas gali biti uzSifruojamas'. Tiekéjas, nusprendes pateikti uZsifruotg
pasialyma, turi:

9.12.1. naudedamasis CVP IS priemonémis pateikti uZiifruota pasiGlyma (uZSifrucjamas visas pasifilymas
arba pasililymo dokumentas, kuriame nurodyta pasillymo kainaj;

9.12.2. iki pasililymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiradinéjimo priemonémis pateikti slaptaZodi,
su kuriuo PerkanCioji organizacija galés i§Sifruoti pateikty pasitilyma, (8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai
tiekéjas neturi galimybeés pateikti slaptaZodZio per CVP IS susiradinéjimo priemone, tiekéjas turi teise slaptaZodi
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos oficialiv elektroniniu pastu, faksu arba
rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biOti aktyvus ir {sitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresata.

9.13. Tiekéjul uZdifravus visg pasillyma ir iki pasillymy pateikimo termino pabaigos nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZodiio arba pateikus neteisinga slaptaZodi, kuriuo naudodamasi Perkantioji organizacija
negaléjo isiifructi pasililymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasitlymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo kaina, o kitus pasidlymo dokumentus pateiké
neuzsifruotus - PerkanCioli organizacija tiekéjo pasillyma atmeta kaip neatitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy.

K. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Perkandio}i organizaciia pasiGlymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.
X1.PASIOLYMU NAGRINE JIMAS, VERTINIMAS

11.1. Tiekejo pateiktas pasiGlymas atmetamas, jei:

11.1.1. pasililymas pateiktas ne pirkimo dokumentuose nurodytam pirkimo objektui;
11.1.2. pasiGlymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

11.2. Pasidlymai, neatmesti pagal 11.1 punkta, nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant
pasiltymus pateikusiy tiekéjy atstovams, Jeigu pasililyme nuradyta kaina, iSreikita skaidiais, neatitinka kainos,
nurodytos ZodZials, teisinga latkorna Zod#iais nurodyta kaina.

11.3. Perkanfioji organizacija iSnagringja pateiktus pasillymus, kurie neatmesti pagal 11.1 punkta,
patikrina, ar tiekéjal atitinka apklausos salygy 4 priede nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

Neatlygintinai prieinami duomenys apie tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacijg bus wuzfiksuoti ir
iSsaugomi Perkandiojoje organizacijoje paskuting pasilymy pateikimo dieng bel bus laikomi aktualiais.
veéliau paaiSkéjus, jog tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus duomenis

Vinstrukciia, kaip uZsifruoti pasililyma galima rasti:
hitp: //vpt. v it /uploads/vpt /documents/ files/uzsifravimo_instrukciia.pdf .




g

4

paskutine pasilymy pateikimo termino dieng neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy (pavyzdZiui, dél tiekéjo jsiskolinimo duameny fiksavimo dviem dienomis anksCiou, nei duomenys yro
neatlygintingl tikrinomi}, Perkanéioji organizacija turés pareigg iki pirkimo sutarties sudaryme tokio tiekéjo
pasitilyma atmesti kaip neatitinkanti kvalifikacijos reikalavimy.

Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros” informacings sistemos techniniy trikdziy paskutine pasiGlymy pateikimo
terming dieng Perkanfio}l organizaciia neturés galimybés patikrinti neatlygintinal prieinamy duomeny apie
tiekéia (juridini asmeni), ji turés teise pradyti tiekéjo (juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka isduota
dokuments, patvirtinant] atitikt] Siam kvalifikacijos reikalavimui pasitilymy pateikimo termino diena.

11.4. Jeigu tiekéjas savo pasililyme pateiké ne visus arba netikslius ar neidsamius jo kvalifikacijg
patvirtinanfius dokumentus ir/ar duomenis, Perkandioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis praso
tiekéjo per PerkanCiosios organizacijos nurodyta terming papildvtd ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius
kvalifikacijos duomenis. Kvalifikacija patikslinantys duomenys turi blti pateikti CVP IS elekironinémis
priemonémis.

Jeigu tiekéjas nepateiké jokiy kvalifikacijos atitikt] patvirtinanfiy dokumenty, jis neigyja teisés
paaiskinti savo kvalifikacijos.

11.5. Tiekéjo pateikias pasilymas atmetamas, jei:

11.5.1. tiekéjas neatitinka bent vieno apklausos salygy 4 priede nurodyto minimalaus kvalifikacijos
reikalavimo;

11.5.2. tiekéjas savo pasililyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanfius dokumentus ir/ar duomenis ir, Perkanciajal organizacijai papradius, per Perkandiosios
organizacijos nurodyta terming nepapildé ir/ar nepatiksling netiksliy ir neiSsamiy kvalifikacijos duomeny;

11.6. Perkancioji organizacija priima sprendimg deél kiekvieno pasiGlyma pateikusio tiekéjo kvalifikaciniy
duomeny ir kiskvienam # jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 {tris} darbo dienas, CVP IS elektroninémis
priemonémis pranesa apie sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama save sprendimus, Teise dalyvauti tolesnése

pirkimo procediirose tur] tie tiekéjai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka apklausos salygose nustatytus
reikalavimus.

11.7. i3kilus klausimams dél pasiGlyme turinio, Perkanlioji organizacija CVP 1S elektroninémis
priemonémis gali pradyti, kad tiekéjai pateikty pasililymy paaiskinimus. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius,
neiisamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasiGlymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojima
asmeniul pasirasyti pasillyma, jungtinés veiklos sutart] ar jy nepateike, Perkancioji organizacija privalo pradyti
tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta terming, kuris negali biti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo iSsiuntimo 1§ Perkandiosios organizacijos dienos. Pasililymo
paaiskinimai, patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai turi biiti pateikti CVP IS elektroninémis
priemonémis. Pasiilymo paaiskinima, patikslinima, papildyma ir kitus perduodamus dokumentus tiekéjas privalo
pateikti per Perkanciosios organizacijos nurodyty terming.

11.8. Tiekéjo pasililymas atmetamas, jei:

11.8.1. tiekéjas per Perkandiosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasilitymu teikiamy dokumentuy: tiekéjo igaliojimo asmeniui
pasirasyti pasitilyma, jungtinés veikios sutarties;

11.8.2. pasiGlymas neatitinka apklausos salygose ir iy prieduose nurodyty reikalavimy;

11.8.3. Perkandiosios organizacijos pradymu per jos nurodyta terming tiekéjas neiStaisé pasililyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino pasiilymo. Pradymas ir pataisymal ir/ar paaiSkinimai pateikiami
CYP IS elektroninemis priemonémis;

11.8.4. pateike suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

11.8.5. jeigu nustatoma, kad tiekéjas tiesiogiai ar netiesiogial kokiu nors bilidu bandé daryti jtaka,
kad jam bty palankiau taikomos pirkime procediros;

11.8.6. jei visy tiekéju, kuriy pasililymai neatmesti dél kity prieZasfiy, buvo pasililytos per didelés,
Perkanciajal organizacijal nepriimtinos kainos.

11.9, Vertinant pasilymus, vertinimo kriterijus yra maZiausia pasililymo kaina su PV,

11.10. BEnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal apklausos salygose nustatyta pasililymy vertinimo
kriteriju ir tvarka tiekéjy pasiGlymus, Perkanfioji organizacija nustato pasitlymy eile (iSskyrus atvejj, kai
pasililyma pateiké tik 1 {vienas) tiekéjas) ir apklausg laiméjus pasililyma. Pasiblymy eilé nustatoma kainy
didéjimo tvarka, Tuo atveju, kai keliy tiekéjy pasitlymy kaina yra vienoda, sudarant pasilitymy eile, pirmesnis {
Sig eile jrafomas tiekéjas, kurio pasiGlymas pateiktas anksciausiai.

$1.12. Apklausa laiméjusiu pasitilymu bus pripaZintas pasiGlymy eiléje jradytas pirmas pasiGlymas. Tuo
atveju, kai pasillyma pateikia tik vienas tiekéjas, jo pasililymas laikomas laiméjusiu, jeigu pasiGlymas atitinka
apklausos salygose nustatytus refkalavimus ir pasililymo kaina yra priimtina Perkanéiajal organizacijai.

XII.SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Perkanfio}i organizacija sudaryti pirkimeo sutartj sillys tam tiekéjui, kurio pasililymas pripaZintas
laiméjusiu,
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12.2. Pranesimas apie priimtg sprendima sudaryti pirkimo sutart] i8siunéiamas visiems suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Lietuvos
Respublikos vieduyjy pirkimy {statymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri nebuvo
pateikta pirkimo procediry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasitlymy eité (isskyrus atveil, kai pasililymg
pateiké tik 1 (vienas} tiekéjas), laiméjes pasiGlymas. Taip pat nurodomos priezastys, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar pradeéti pirkima i3 naujo.

XHLSUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Tiekéjui, kurio pasililymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai praneiama ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo sprendimo prigmimo dienos ir jis kvieCiamas sudaryti pirkimo sutart]. PerkanCioii organizacija
nurodo lafky, ki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutarti. Laiméjes tiekéjas pirkimo sutart] privalo pasiradyti
per Perkandiosios organizacijos nustatyta terming.

13.2. Perkancioji organizacija pirkimo sutarties jvykdymo uftikrinimo nereikalauja.

13.3. Tuo atveju, kai tiekéjas, kuriam buvo pasibiyta sudarvti pirkimo sutart], CVP §S elekironinémis
priemonémis atsisako ja sudaryti arba iki nurodyto laiko nepasirado pirkimo sutarties ar atsisako pasiraSyti
pirkimo sutart pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, latkoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutarti.
Tuo atveju Perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutart tiekéjui, kuric pasilymas pagal nustatyta
pasililymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutarti.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis atitiks apklausg laiméjusio tiekéjo pasitlyma, apklausos salygas ir kitus
pirkimo dokumentus. Sutarties kaina yra pasidlymo kaina.

13.5. Sitilomos pasiradyti pirkimo sutarties projektas pridedamas prie apklausos salygy (3 priedas).

XIV.KITOS 5ALYGOS

14.1. Bet kokie ginfai tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo sprendziami VieSuju pirkimy istatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija nagringéiama VP| nustatyta tvarka.

XV.PRIEDAI

15.1. Priedas yra neatskiriama apklausos salygy dalis.
15.2. Prie salyey pridedami sie priedai:

15.2.1. 1 priedas. Techninés specifikacijos: Techninial reikalavimai akumuliatoriy baterijy
jkrovikliams, 10 lapy.

15.2.2. 2 priedas. Pasililymo forma, 2 lapai.

15.2.3. 3 priedas. Pirkimo sutarties projektas, 6 lapal.

15.2.4. 4 priedas. Minimalls kvalifikacijos reikalavimai, 5 lapai.

15.2.5. 5 priedas. Subtiekéjy saraso forma, 1 lapas.

o
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Apklausos sqglygy
4 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Minimalis kvalifikaciios reikalavimal

Minimalius kvalifikacijos refkalavimus irodantys
dokumentai ir informacija

Tiekejas, kuris yra fizinis asmuo, arba
tiekéjo, kuris yra juridinis asmua, vadovas ar
Okinés bendrijos tikrasis narys  (nariai),
turintis  {turintys) teise juridinio asmens
vardu sudaryti  sandori, ir buhsalteris
{buhalterial) ar kitas (kiti) asmuo {asmenys),
turintis {turintys) teise surasyti ir pasirasyti
tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neturéti
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél
tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5
{penkerius} metus nebuvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime,
jo organizavima ar vadovavima jam, uZ
kySininkavima, tarpininko  kySininkavima,
papirkima, sukdiavima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimag ne pagal
paskirti ar nustatytg tvarka, kreditini
sukéiavima, mokeséiy  nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikima, nusikalstamu
blidu gauto turto igijima ar realizavima,
nusikalstamu bldu igyty pinigy ar turte
legalizavima. Dél tiekéjo 15 kitos valstybés
néra priimtas ir isiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direkbyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarCiy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytunse
Europos Sajungos teisés aktuose apibréitus
rusikaltimus.

Teismo arba Informatikos ir rydiy departamento
prie  Lietuvos  Respublikos vidaus  reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar VY| Registry
centro Listuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka i3ducto  dokumento,  patvirtinanio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba jiems tolygaus uZsienic Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinanéio, kad tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty  pazeldimy, skaitmeniné  kopija.
Dokumentas turi biti iSductas ne ankséiau kaip
pried 60 (sesiasdeSimt) dieny iki pasillymy
pateikimo  galutinio  termino  dienos. Jei
dokumentas iSduotas anksfiau, tadiau jo galiojimo
terminas  ilgesnis nei  pasiGlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty uZsienio Salies
tickéjas gali patetkti kompetentingos uzsienio
institucijos pazymoes, jei jos iSducta paiyma
patvirtina atitikti nustatytiems reikalavimams,
skaitmenine kopija arba priesaikos ar oficialig
deklaracija, jei atitinkamoje Salyje neifducdamas
minétas dokumentas arba jis neapima visy
keliamy klausimy, elektroninéje formoje.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
- tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis,
turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, turi neturéti neisnykusio
ar nepanaikinto teistumo uZ nusikalstama
bankrota.

iSraso is teismo sprendimo arba Informatikos ir
rysiy  departamento  prie  Vidaus  reikaly
ministerijos arba atitinkamos uZsienio Salies
institucijos dokumento, iSduoto ne anksdiau kaip
pries 60 dieny iki pasililymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iiduotas anksiau,
tadiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

Pastaba: Jeigu tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
dalyvis, turintis balsy daugumag juridinio asmens
dalyviy susirinkime, yra kitas juridinis asmuo, tai
toks tiekéjas neprivalo pateikti Slame punkte
nurodyty dokumenty, bet privalo pateikti
dokumenta, irodanti, kad tiekéjo dalyvis, turintis

balsy daugumg juridinio asmens dalyviy
susirinkime, yra juridinis asmuo.
Tiekéjas vyra  jvykdes isipareigojimus, | Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas
susijusius su mokeséiy, iskaitant socialinio | pateikia:

draudimo {mokas, mokéjimu pagal 3alies,
kuricje jis registruotas, ar 3alies, kurioje yra

1) Valstybinés mokestiy inspekcijos teritorinio
skyriaus i3duoty pazymy apie isipareigojimy




Eil.
Mr.

Minimalis kvalifikacijos reikalavimai

rinimalius kvalifikacijos retkalavimus jrodantys
dokumental ir informaciia

perkancioji
Tiekéjas

reikalavimus.

jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius  su  mokesciy,
iskaitant  socialinic  draudimo  jmokas,
mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty isipareigojimy
suma yra mazesné kaip 50 sury.

organizacija,
taikomas

jvykdyma valstvbei ar  valstybes
Registry  centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iiduoto
dokumentao, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenines kopijas;

2} Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos

teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo  fondo  istaigy, susijusiy  su
Valstybinio  socialinio  draudimo  fondo
administravimuy, iSduoto dokumento
skaitmenine kopija, ar valstybés imonés
Registry  centro  Lietuves  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iSduoto
dokumenta, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenine kopija.
Pastaba - 2 punkte nurodytus dokumentus
pateikia tik tiekéias, kuris yra fizinis asmuo.
Tiekéjas, kuris yra juridinis asmuoe, neprivalo
pateikti 2 punkte nurodyty dokumenty.

imonés

Kitos valstybés tiekaéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, vietoje 1) ir 2) punktuose
nurodyty dokumenty pateikia 3alies, kurioje jis
yra  registruotas, kompetentingy valstybés
institucijy isduoty pazymy skaitmenines kopijas.

Visi nurodyti dokumental turi b0t iSduoti ne
ankstiau kaip 60 dieny iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Jel dokumentas iSduotas
anksCiau, tadiau jame nurodyta, kad jis galioja
pasiilymuy pateikimo diena, toks dokumentas yra
priimtinas.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoie,

Tiekéjas nuo 2016-01-01 néra padares
esminio pirkimo sutarties paZeidimo, dél
kurfo buvo nutraukta pirkimo sutartis arba
buvo prilmtas  ir  isiteiséjes  teismo
sprendimas, kuriuo tenkinami perkanciosios
organizacijos reikalavimai pripazinti pirkimo
sutarties nejvykdyma ar netinkama {vykdyma
esminiu ir atlyginti del to patirtus nuostolius

Tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéig,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo {jgalicto atstovo)
pasiradyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija.
{Minimaliy kvaolifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

Tiekéjas per paskutiniuosius 3 metus ar per
laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos {jei
tiekéjas vykde veiklg trumpiau nei 3 metus)
turi blti sékmingai (tinkamai ir laiku) jvykdes
bent 1 {vieng) prekiy tiekimo sutarti, pagat
kuria patieké prekes savo pobOdiiu ir
sudétingumu  panadias § siGlomas prekes
{akumuliatoriy  baterijos, akumuliatoriy
baterijy ikroviklial) ir Sios sutarties kaina turi
biiti ne maZesné kaip 5 000,00 Eur be PVM.
Sékmingas {tinkamal ir laiku) 5ios sutarties
jvwkdymas turi blti patvirtintas uZsakovo
teigiamu atsiliepimu apie Sios sutarties
ivykdyma.

1} Tiekéjo vadovo (jpalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy  kvalifikacijos reikalavimy priedo 2
priede nustatytos formos per paskutiniuosius 3
metus ar per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos
(jei tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 3 metus)
ivykdyty sutardiy, pagal kurias patieké prekes savo
pabldziu ir sudétingumu panadias | sililomas
prekes, sgrase (jame nurodant sutardiy (objektu)
pavadinimus, aprasant tiekéjo patiekty prekiy
pobidi pagal tas sutartis, sutarfiy kaing, sutarfiy
latkotarpi, prekiy uZsakovy pavadinimus, adresus,
telefonus) skaitmeniné kopija.

2}y Uzsakovol-y), kuriam(-iems) pagal sutartj{-is)
patiekta prekiy, teigiamo(-y) atsiliepimo(-u} apie
§ios{-iy) sutarties(-€iy} sékminga {tinkama ir laiku)
ivykdymg skaitmeniné(-és) kopija{-os).




pre——

Stk

Tuo atveiju, kai tiekéjas ar jungtinégs veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy tiekéjy grupé atskiroms
prekéms tiekti samdo subtiekéjus, tal tiekéias turi pateikti tiekéjo vadova (igalicto atstovoe) pasirasyia apklausos
salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarady bei sarade nurodyty subtiekéjy rastiSkus sutikimus, kad jie
sutinka tiekti jiems perduodamas prekes {raSte turi bt nurodytas Perkantiosios organizacijos vykdomo pirkimo
numeris, perduodamy prekiy pavadinimas ir ju apiblidinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Jeigu bendrg pasiblymg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiu tiekéjy grups, tai
kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1, 2, 3, 4 punktuose, tuwri atitikti kiskvienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavima, nurodyta 5 punkte, turl atitikti bent vienas jungtings veiklos sutarties
partneris. Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:
1. Tiekéjo deklaracijos forma, 1 lapas.
2. Informacijos apie tiekéjo patirt] forma, 1 lapas.



Minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy priedo

1 priedas
Herbas arba prekiy Zenklas

{Tiekéjo pavadinimas)
{Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie Tiekéig, pavadinimas, juridinic asmens kodas, pridétings vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokesCio mokétojas)

(Adresatas {perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

{Data)

{Sudarymo viéta)

1. AS,

{Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) {atstovaujamas {-a}}

{Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis {-i)

{Perkaniiosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame _

{Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo bldas)

¥

skelbtame

{Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris,

ir {arba) nuoroda | CVP IS}

nuo 2016-01-01 néra padares esminio pirkimo sutarties pazeidimo, dél kurio buvo nutraukta pirkimo sutartis arba
buvo priimtas ir {siteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinami perkanciosios organizacijos reikalavimai pripazinti
pirkimo sutarties neivykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostelius.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viedujy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-
3179} pateiktas pasiGlymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako {statymy nustatyta tvarka,

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé, deklaraciig pildo kiekvienas Gkio subjektas.

{Deklaracija sudariusio  asmens {ParaSas) {(Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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